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SKEN DRION

WE MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note .9(
Kendrion {Eibiswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Or. Wilhelm Binder Strafe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 161973 11.09.2018
Getfrag S.p.A
Via dei Gerani, 5 - 9 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) i“‘{"ez
IT - ITALIEN g
Cust Ref
Cur Id At Customer 9101908%
Shipment ld 422665
Delivery Date 11.09.2018
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transpontnr.; 320011
Document address
Getrag S.p.A
Via dei Ciclamini, 4 KUEHNE"{-NAGEL Sl
Accounting dept. ACCETTAZIONE MERCE
70026 - Modugno (Bari) Quaniita dichiarata:
-ITALIEN Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita lmballl
Line No  Cust Part No Ty G Edeé'm’éio‘ Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Qata Close Order No Lot Batch No
Part No Firma
1 2517267700 4712 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952801 100918-GET2-2

P151536-221938

Net Weight:
Cust, stat. nr.:
Country Of Crigin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrian (Eiblswald) GmbH
Passenger Cars

8552 Eibiswald 269
Ostemeich

268,707 kg
85059029
AT

Pack Aid Id
Pack Aid Pesc

20739

650AT KLT 4315 Getrag

10130

G650AT GETRAG Kunststoffpalette
20741

B850AT Getrag Neu Palettendeckel
20740

B50AT Tray Getrag NEU

www.kendnan.com Geschafisfihrer

infe-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Marin Kollmann

Fax: +43 3468 42722
Tel: +43 3466 42322-0

Characteristic value description
P151536-221938

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEF&94
IBAN' DEG1 6347 0039 0030 4188 00

Unit of measure

Rolo Jus)

X eoBI0 0%
L8 o>

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 128
Fumenbuch. Lgf, Zrs Graz
FN 58972 W
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PASSENGER CARS

T — Delivery Note
WE MAGNETISE THE WORLD
Order No Delnote No Del.Note date:
361973 11.09.2018
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
- www _kendrian.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG
%552 E|_I>|rs|wald 269 info-gibiswald@kendrion.cam  Dipl-Ing, Martin Kellmann BIC: DEUTDEEFE94
sterreic)

Fax' +43 3466 42722
Tel. +43 3466 42322-0

1BAN DEG1 6947 0039 D030 4188 00

DID-Nr. ATU 37756708

UID-Nr. DE 147 825 129
Fremenbuch' Lg f, Zrs Graz

FN 59972 W
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Die mit fett gedruckien Linlen elngerahmien Rubnken milssen vom Frachti(hrer ausgefiilt werdep.

19421422, Lss parties ancadrass ds ignes grases douvent atre ramplles par Ja transportaur.

elnschhieflich
y compris ot

1-15

Auszufiilien unter der Verantwortung des Absenders
A remplier la respensabilitd de I'expeditéur

Exemplar fir Tarifkontrolle Exemplaire pour contrdle tarifaire
1 ‘Absender {Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adressa. pays)

" Kendrion {Eibiswald) GmbH
2 Dr. Wilhelm Binder Stralte 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Bafirderung untaritegt trotz einar
gegentaligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens tiber
den Belorderungsvertrag im intemat,

NoK ’”28333

Ca Transpert est soumis, noaabstant
toute clause coniraire, 4 |a Conven-
tion relative au contrat de transport
nternational de marchandise par

/’fm)

fF - # :

el

Ja.t

O T o

3 Aushsferungsorl des Gutes

i x StraBengiterverkehr (CMFI] route (CM&)
8552 Eibiswald 269 2T e e
N Bureau de devane | df entrée { Enfrata da snrﬂa / Uscita
Austn d Ufficlo doganale
2 Empfanger (Name, Anschnift, Land) 16 Frachtiinrer (Name, Anschritt, Lang)
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteur (nam, adresse, pays)
Geho g 5. S A
P fy
{,’1{}\*.7‘ '{'-—- pust _/
L/‘(_‘ {i’,.r'fc fu nr-f(_/‘)'l.,sl = -

17 Nachiolgender Frachtfhrer (Nama, Anschntt, Land)

AT» :2’/ Y e ALy

T

ff/]~ ((u/

Lleu prévu pour !a livralson,de la marchandise  « Lieu Pays } Transporteurs succeslfs (nom, adresse, pays)
~ /6 el
[f- FC 70 Mrelur p L )
4 Ortund Tag dar Obamahme des Gutes 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrers
Lleu et date de la prise en charge da la marchandigp ueu Pays Réserves et observations du transporteur

8552 Eibiiswa
Austria

e

Behardiichas Kannzeichen Land Héachste zuldssTge Nutziast
5 gg?fgg&es%%mg‘;sme ? (‘ﬂ , = Numéro dlmmatriculation Pays Charge uhile maximale
' dos Kiz des Kiz.
= du véhicut du véhicul
WL M. iF 7 i
oS ngars o3 ngers
. L & /“ fﬂ J‘@‘; -'-} z dala 1 de la remorgua
6 Kernzelchenund Nummer 7 Anzahi cr Packstiicke 8  Art der Verpaciung 9 Bezeichnung des Gules 10 Stavstiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umdang in m?
Marquas st numéros Nombre des colis Mode d' embalage Nature de la marchandise No statistiqua Poids brut. kg Cubags in m?
7 k s
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e
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
L ADEn MTTEL Bez. Gafazrzaﬂelmustar-Nr. UN-Nummear Ver, op -Gruppe
F 5 s.Nr. @ Numeero o eliquetts tNumeéro UN Grou
bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER thez Destinatals | Mom d enfialiage
al Mittents al Destinatario o No 9
UN
Europal. abgegeben:.... vou v ocnuiae 0 StiGk EUTopal, abgegebent., v we e o2 Btk
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ... Grad C
. Container in Fuld Wechselautbauten Inm Anrzakl
Contanerenpied | Nr. Cajsses mobilesenm Normbre
Container (in piadi) Cassona [ntercamblabile Numero
StempelUnterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expédrieur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
del Mittante del Destinatario ‘
. v 19 Besondsre Verainbarungen {z.B. Befdrdernngspapler Na)
BUEOP. SFHAIENL oy rovsessoon ree messrcarsessens Stk | EUTOR, erialtens, v voen s < cw .+ o St Ronvontion paniciiees " (6. tanaport ducumenan,))
Convenzion| particolari par axampla document da transport Ne)
20 Zuzﬂhlen vom: | Absender WEhrung Empfanger
A payer pat Expéditeur Monnale Destinatale
Datum: Datum: Fracht
Unterschnft Fahrer Unterschrift Fahrer , Prix de transport
et RETECTTI L el LSl cenial M " Ermablgingen -
13 Anwelsungen des Absendars Feduglions
Instructions de I'expéditeur Zwiscnensumme
Istruzioni dei mitante Solde
Zuschlage
Suppleminfrs]
Nebengebihren +
Frals accessolres,___ i 1§ 7 M9 P Sl
Gesamisumme [N
" Joz \Ba 103 Ciclan o (BA
21 mpgdeniray 15 in 14y |15 Ry
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zkz 23 ¥ 24 ﬁll shefa
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Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschnft und Stempel des Absenders

Unterschrift und Stgmpsl des Absenders
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Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Sighature et iimbre de | Signature et imbre da Vexpéditaur Slgnature et timbrg de Vexpéditeur

Dieses CMR/IRU/Osterreich Farmular 1976 fiir den internationalen StraBengtiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alla Staaten, die der IRU angehdren, also auch ftir
Osterraich, soweit es sich um grenzitberschreitenden Giitarverkehr handelt. Kitzier Verlag, UraniastraBie 4, A-1010 Wian, Tel. (01) 743 53 34, Fax (01} 713 53 34 85, wwwikitzlerverlag al, e-mall: office @ kitzler-veriag at




